
 

 

       Saint Bruno Church 
 

Phone:  
(650) 588-2121 

555 West San Bruno Avenue  
San Bruno, CA 94066 
www.saintbrunos.org  

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS: 

Saturday Vigil Mass: 4:30PM & 6:00 PM (Spanish) 

Sunday/Domingo:  8:00AM ,10:00AM (Spanish)  & 12:00NN   

Weekday Masses (Monday—Saturday): 9:00 AM,  

except Tuesday (6:00 PM) Thursday  (Spanish mass) 

 Holy Days of Obligation  9am, 6pm & 7:30pm (Spanish) 

Confessions: Saturday 3:30pm– 4:30pm 

   CCD Phone :   (650) 398 0853 

July 27th, 2025 



 

 
      PRAYER LIFE / VIDA DE ORACION   July 27th, 2025 

Weekly Calendar / Calendario Semanal 

Saturday,    July  26th, Sábado 
3:30pm        Confessions (church) 
Sunday,      July  27th, Domingo  
 8:30am-9:45am Tengo Sed     (Misioneras de la Caridad) 
 11am-12:30an   Rosario de la Llama de Amor 
 10am—11:30am Tongan CD Class (SG) 
 2:30-3:30pm   Our Lady of Manaoag Perpetual Novena 
 4-5PM          Grupo Armada Blanca (IGLESIA) 
  4-7PM          Sacred Heart of Jesus Society (SM) 
 7-8:30PM     AA– Grupo Serenidad (SG) 
Monday,       July  28th, Lunes   
9:45-10:15AM Rosario en espanol  (Iglesia) 
7-8:30PM AA– Grupo Serenidad (SG) 
7-8PM           Pequenas Comunidades  (SG) 
Tuesday,        July  29th, Martes  
945-10:15AM Rosario en espanol  (Iglesia) 
2-3:30PM  AA– Grupo Serenidad (SG)  
Wednesday,  July  30th, Miércoles   
 9:30AM        Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA) 
 7-830PM      Legion de Maria—Nuestra Señora Reina de      
             la Paz (SM)                                 
 7-830PM      AA– Grupo Serenidad (SG)   
Thursday,     July  31st, Jueves   
 9:30AM        Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA)         
 2-3:30PM AA– Grupo Serenidad (SG) 
 6-10PM         Couples for Christ (MH)  2nd of the month 
7-9pm            Coro Practice   (MH) 
 5-7PM      Grupo Padre Amoroso & Virgen Maria (SM) 
 Friday,          August   1st, Viernes 
  2PM             AA – Grupo Serenidad (SG) 
  2PM             Grupo de AL-ANON (SG)  

 
 

OFFICE HOURS / HORAS DE OFICINA 
TUESDAY—SATURDAY  

8:30 AM - 1:00 PM & 2PM - 5:00 PM 
 

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE:    
 Saturday 9-11 AM  

 

PASTORAL  STAFF / PERSONAL PARROQUIAL 
Rev. Roland De la Rosa          Pastor       
                                                 Fatherroland.stbrunos@gmail.com  
Rev. Jonathan Paala                In Residence 
Deacon Guillermo Quant        Permanent Deacon 
Roger Tellez         Executive Secretary 
                                                 Roger.stbrunos@gmail.com 
Kacey Carey, DRE                  Dir. of Religious Education 

Teresa Navarro                           CCD  Spanish Coordinator 
 
 
WELCOME TO ST. BRUNO CHURCH/BIENVENIDOS 
At our Sunday Mass, we come together from all our small communities and 
celebrate our oneness in Christ.  Take time to get to know the folks with whom 
you are celebrating mass. En nuestra misa del domingo   todas nuestras peque-
ñas comunidades nos juntamos para celebrar nuestra unión con Cristo. Tomen 
un poco de tiempo y trate de conocer a la persona que está a su lado acompa-
ñándolo en la Misa.   

 
MASS INTENTIONS / INTECIONES DE LA MISA 

 Saturday,  July  26th, Sabado  
  4:30pm    Ray de la Cruz (Healing) 
          +Ofelia Madriaga, +Ben R. Mariano, 
                    +Estrella S. Maranilla,+Reyes Coronado, 
             +Pabilito Iliares, + Gloria Gonzalez 
          +Vlatko Jelenic, Emily Latu (1st D.A.)  
          +Deacon Joseph Lavulo (5th DA) 
          +Ruben Escobar 
  6:00pm    +Olga Orozco, +Roberto T. Orozco,   
                    +Nuco y Elias Picazo, +Agustin Guiterrez,  
                    +Usbaldo y Jose Gomez 
 Sunday,   July  27th , Domingo 
  8:00am        For the people of San Bruno. 
  10:00am      +Domitila Corona & Fidel Carabs  
  12:00pm      +Josefina Palafox (3th D.A.) 
 Monday,    July  28th, Lunes 
  9:00am         +Paul Kilbo 
 Tuesday,    July 29th , Martes  
  6:00pm         Dan Cervantes (Bday) 
 Wednesday, July 30th, Miercoles 
  9:00am          Rutina Santos (Bday)  
 Thursday,    July  31th, Jueves 
   9:00am         Jaqueline Diaz (Int. Especial)  
 Friday,         August 1st, Viernes 
   9:00am         Mayra Monroy (Bday) 
   6:00pm         +Jordan Chavez  
 Saturday,    August 2nd, Sabado 
   9:00am         +Eugenio Realubin  
 

 
Readings for the week of July 20, 2025 

 
Sunday: Gn 18:20-32/Ps 138:1-2, 2-3, 6-7,  
  7-8 (3a)/Col 2:12-14/Lk 11:1-13 
Monday: Ex 32:15-24, 30-34/Ps 106:19-20, 
  21-22, 23/Mt 13:31-35 
Tuesday: Ex 33:7-11; 34:5b-9, 28/Ps 103:6-7, 
  8-9, 10-11, 12-13/Jn 11:19-27 or Lk 
  10:38-42 
Wednesday: Ex 34:29-35/Ps 99:5, 6, 7, 9/Mt 
       13:44-46 
Thursday: Ex 40:16-21, 34-38/Ps 84:3, 4, 5-6a 
    and 8a, 11/Mt 13:47-53 
Friday:    Lv 23:1, 4-11, 15-16, 27, 34b-37/Ps 
  81:3-4, 5-6, 10-11ab/Mt 13:54-58 
Saturday: Lv 25:1, 8-17/Ps 67:2-3, 5, 7-8/Mt 
          14:1-12 
 



 

 

YOUR CONTRIBUTION / SU CONTRIBUCION FOR   19 & 20  

We are grateful for your consistent  financial support each Sunday.  Please remember us in your prayers & offering even when you cannot be 
 present. This  weekend   second collection is for Saint Vincent De Paul.  Next week no second collection. 

Rincón de Catecismo por Kacey Carey, DRE 
Mi madre solía contar cómo mi difunto padre lloró 
en oración por la muerte de su hermano mayor, que 
nació muerto. Saber que mi padre quedó tan impac-
tado por la muerte del bebé, de alguna manera, lo 
hace más humano y accesible. Desde que falleció 
en un accidente militar, crecí sin padre. Se dice que 
quienes tuvieron una mala relación con sus padres 
terrenales, también tienen una mala relación con 
Dios Padre. A menudo, debido a la negligencia, el 
abandono, la muerte o el divorcio, algunos tienen 
una mala relación con sus padres terrenales. Nues-
tra sociedad a menudo tilda a los padres 
"irresponsables", a los hombres encarcelados, a los 
mujeriegos de Peter Pan y a los maridos-esposas 
como la causa de que nuestros jóvenes estén en tal 
crisis. Es fácil culpar a este tipo de padre, pero 
¿qué pasa con todos los buenos padres que no me-
recen tal reputación? ¿Qué pasa con todos los 
amables hombres del barrio que prestan herramien-
tas, llevan la compra, ofrecen transporte y asisten a 
misa con regularidad? ¿Qué pasa con los hombres 
que dirigen retiros, enseñan la Confirmación y can-
tan en el coro? Jesús está señalando lo accesible 
que es realmente Dios Padre. Él es una persona 
con la que podemos relacionarnos. Es un padre que 
vela por nuestras necesidades, a quien buscamos 
para recibir sustento, perdón y misericordia. Nuestro 
Catecismo dice que podemos ser audaces al dirigir-
nos a Dios como Padre porque Jesús nos llamó a 
una relación íntima con él y nos hizo hijos de Dios. 
Dios nunca deja de ser el Padre de sus hijos. 
 
«Todas las criaturas son hijos de un solo Padre y, 
por lo tanto, hermanos». San Francisco de Asís. 

*** RELIGIOUS ED NEWS *** 
 

-Registration for Religious Education is starting this 
weekend in CCD. During these difficult times, it is im-
portant to help children learn as much about God as 
possible. They will develop a strong character and faith 
life which will help them grow into Godly people. 
 
-The Youth mission week is now August 4-8th all day 
from 9-5 in the hall. Please fill out a permission slip if 
desiring your teen and their friends to join in the fun-
filled week. 

Catechism Corner by Kacey Carey, DRE 

My mom often related how my deceased father cried 
out in prayer over the death of stillborn older brother. 
Knowing my dad was so impacted by the baby's 
death somehow makes him more human and acces-
sible. Since he was killed in a military accident, I 
grew up without a father.  It is said that those who 
had a poor relationship with their own earthly fathers 
have a poor relationship with God the Father. Often 
because of neglect, abandonment, death or divorce, 
some have a poor relationship with their earthly fa-
thers.  Our society often brands "dead beat" dads, 
incarcerated men, Peter Pan womanizers and trophy
-wife husbands as the reason our young are in such 
turmoil. It is easy to place blame on this type of fa-
ther, but what about all the good fathers who do not 
deserve such a reputation? What about all the kind 
neighborhood men who loan tools, carry groceries, 
offer rides and attend mass consistently? What 
about the men who lead retreats, teach Confirmation 
and sing in the choir? Jesus is pointing out how ap-
proachable God the Father truly is. He is a person in 
which to have a relationship with us.  He is a father 
who looks after our needs, whom we seek for suste-
nance, forgiveness and mercy. Our Catechism says 
we can be bold in addressing God as Father be-
cause Jesus has called us to a close relationship 
with himself and made us children of God. God nev-
er ceases to be the Father of his children. 
"All creatures are children of the one Father and 
therefore brothers." St. Francis of Assisi. 

 

*** NOTICIAS DE ED RELIGIOSA *** 
 

-Las inscripciones para Educación Religiosa comienzan este 

fin de semana en CCD. En estos tiempos difíciles, es impor-

tante ayudar a los niños a aprender lo más posible sobre 

Dios. Desarrollarán un carácter fuerte y una vida de fe que los 

ayudará a convertirse en personas de Dios. 

 

-La semana de misiones juveniles se celebra del 4 al 8 de 

agosto, de 9 a 5, en el salón. Por favor, completen un formu-

lario de permiso si desean que su hijo adolescente y sus ami-

gos participen en esta divertida semana. 

Masses 1st Collection  2nd Collection   

4:30PM $480.00 $142.00 

6:00PM $341.75 $205.00 

8:00AM $682.00 $152.50 

10:00AM $846.90 $324.42 

12:00PM $931.02 $209.75 

Total  $3281.67 $1033.67 



 

 

This page is designated for our sponsors, if you are interested in  
supporting and being in our weekly bulletin please contact the  
parish office for more Information. Thank you  
 
Esta pagina es designada para nuestros patrocinadores,  
si estas interesado en apoyar y estar en nuestro boletin semanal,  
porfavor communicate a la oficina parroquial para mas infor-
macion. 
Gracias  

 
WE APPRICIATE OUR ADVERTISERS! 

   They allow us to print 
    this bulletin. Thank you!  

August 30th, 2025 

For our Jubilee Year Pilgrimage.  

The churches to visit are as follows:  

Mission Dolores Basilica, Cathedral of St. 

Mary, Shrine of St. Francis of Assisi &  

Mission San Rafael. 

It’s $85.00 per person, which includes 

transportation and other fees.  

First come, first serve.  

Limited to 55 persons. 

Contacts: Fr. Roland (650) 583-2121 

Deacon Guillermo 

guillermoquant@gmail.com 


